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See the notice on TED website

457591-2026 - Licitación
Polonia – Servicios de seguros de asistencia médica – Grupowe ubezpieczenie zdrowotne dla 
pracowników Urzędu Marszałkowskiego Województwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
OJ S 126/2026 03/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Województwo Zachodniopomorskie - Urząd Marszałkowski 
Województwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
Correo electrónico: zamowienia.publiczne@wzp.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Grupowe ubezpieczenie zdrowotne dla pracowników Urzędu Marszałkowskiego 
Województwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa grupowego ubezpieczenia zdrowotnego 
dla pracowników Urzędu Marszałkowskiego Województwa Zachodniopomorskiego w 
Szczecinie. 2. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu 
Zamówienia (dalej „OPZ”) stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ oraz Wzór Umowy stanowiący 
Załącznik nr 8 do SWZ.
Identificador del procedimiento: 0968979b-a65a-4798-a2f4-7e64fe4dbfa3
Identificador interno: WOiRZL.II.272.35.2026.PB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz.1320 ze zm.). Pracownicy Urzędu 
Marszałkowskiego korzystali z dodatkowej umowy ubezpieczeń zdrowotnych, która była 
zawarta z PZU, a obowiązywała do końca stycznia 2026 r. Umowa ta nie została przedłużona 
przez wykonawcę. Zakończenie współpracy z PZU stanowiło asumpt do podjęcia decyzji o 
przeprowadzeniu postępowania o udzielenie zamówienia w trybie konkurencyjnym. 
Konieczność przeprowadzenia postępowania wynika więc z upływu terminu obowiązywania 
dotychczasowych umów ubezpieczeniowych oraz potrzeby zapewnienia ciągłości ochrony 
socjalnej dla pracowników Urzędu. W związku z powyższym, zachodzi pilna potrzeba 
udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione.
Principales características del procedimiento: 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie 
procedury, o której mowa w art. 139 ustawy PZP, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. 
Zgodnie z art. 257 ustawy PZP Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia 
przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Złożenie oferty 
odbywa się poprzez wypełnienie zdefiniowanego przez Zamawiającego w systemie - 
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elektronicznego formularza ofertowego (Formularz Oferty). Integralną częścią oferty jest 
Rozbicie Cenowe Oferty, stanowiące Załącznik nr 1 do SWZ. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia należy złożyć jeden wspólny systemowy 
Formularz ofertowy oraz Załącznik nr 1 do SWZ. 4. Wraz z ofertą Wykonawca jest 
zobowiązany złożyć: 1) Oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale X pkt 3 SWZ – Załącznik 
nr 4 do SWZ (w przypadku wspólnego ubiegania się wykonawców o udzielenie zamówienia 
ww. dokument składa każdy z Wykonawców); 2) oświadczenie wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, o którym mowa w Rozdziale XII pkt 5 SWZ (jeżeli 
dotyczy), stanowiące Załącznik nr 5 do SWZ; 3) odpis lub informacja, o której mowa w pkt 5; 
4) stosowne pełnomocnictwo lub inny dokument, o którym mowa w pkt 6 (jeżeli dotyczy). 5. W 
celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego 
zasoby jest umocowana do jego reprezentowania, Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz 
z ofertą odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru. Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w zdaniu powyżej, jeżeli Zamawiający 
może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile Wykonawca 
wskaże dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów. 6. Jeżeli w imieniu Wykonawcy lub 
podmiotu udostępniającego zasoby działa osoba, której umocowanie do jego reprezentowania 
nie wynika z dokumentów, o których mowa w pkt 5, Wykonawca jest zobowiązany dołączyć do 
oferty stosowne pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania odpowiednio Wykonawcy lub podmiotu udostępniającego zasoby. 
Pełnomocnictwo musi być złożone w formie elektronicznej (podpisane kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez mocodawcę). 7. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający będzie się kierował kryteriami oceny ofert opisanymi w Rozdziale XIX SWZ.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66512200 Servicios de seguros de asistencia médica

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 40  
Localidad: Szczecin
Código postal: 70-421
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
País: Polonia
Información complementaria: Realizacja zamówienia będzie się odbywać na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej - Miasto Szczecin.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 1. Stosownie do art. 95 ustawy PZP Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy, w 
rozumieniu ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 277 ze 
zm.), osób wykonujących czynności administracyjno- biurowe w związku z realizacją usługi 
przez Wykonawcę. Wymóg nie dotyczy osób zaangażowanych w proces obsługi świadczeń po 
stronie Zamawiającego. Szczegółowe wymagania dotyczące sposobu weryfikacji zatrudnienia 
oraz uprawnień Zamawiającego w zakresie kontroli spełniania przez Wykonawcę wymagań 
związanych z zatrudnieniem, a także sankcji z tytułu niespełnienia tych wymagań zostały 
określone we Wzorze Umowy, stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ. 2. W postępowaniu mają 
zastosowanie przepisy rozporządzenia Rady Unii Europejskiej z dnia 8 kwietnia 2022 r. (UE) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
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Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) w szczególności art. 5k oraz ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych w art. 7 ust. 1 przywołanej ustawy. 
Wykonawcy składają w tym zakresie stosowne oświadczenie na formularzu stanowiącym 
Załącznik nr 4 do SWZ (składany wraz z ofertą). 3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: 1) zamiast dokumentów, o których 
mowa w Rozdziale X pkt 2 ppkt 2 lit. c-e SWZ, składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, 
której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w Rozdziale X pkt 2 ppkt 
2 lit. c-e SWZ– wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) zamiast 
dokumentów, o których mowa w Rozdziale X pkt 2 ppkt 2 lit. f SWZ, składa dokument lub 
dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami nie 
zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, jego działalność gospodarcza 
nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia procedury – wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 4. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 3, lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa odpowiednio w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 
i 4 ustawy PZP, zastępuje je się odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Dokumenty te powinny być wystawione 
w terminach, o których mowa w pkt 3. 5. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. Ponadto Zamawiający nie wzywa do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych 
i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy 
z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne (Dz. U. z 2024 r. poz. 307 ze zm.), o ile Wykonawca wskazał w oświadczeniu, o 
którym mowa w Rozdziale X pkt 2 ppkt 1 SWZ, dane umożliwiające dostęp do tych środków, 
oraz jeżeli podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada 
zakresowi oświadczenia, o którym mowa w Rozdziale X pkt 2 ppkt 1 SWZ. 6. Informacje 
dotyczące obowiązków wynikających z rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz 
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o danych) (Dz. U. UE seria L nr 119 z 
dnia 4 maja 2016 r., str. 1) zawarte zostały w Rozdziale II SWZ.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
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Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 
ze zm.). Zamawiający przewiduje zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ww. 
ustawy.

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Activos que están siendo administrados por un liquidador: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP w 
zakresie w jakim przesłanka ta dotyczy zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora 
lub sąd; Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, 
złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz odpis 
lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP: Zamawiający wykluczy Wykonawcę jeżeli, w przypadkach, 
o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz Oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125 ust. 
1, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę w stosunku do którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP Zamawiający wyklucza Wykonawcę który znajduje się w innej sytuacji niż określone art. 
109 ust. 1 pkt 4 wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji 
i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corrupción: Art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwa wymienione w art. 228-230a 
lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o 
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refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Art. 108 ust. 1 pkt 2 Zamawiający wyklucza Wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 
1 pkt 1 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w 
przypadku Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu 
zarządzającego Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej 
lub komandytowo-akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą 
fizyczną.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp zamawiający wyklucza Wykonawcę będącego 
osoba fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Art. 108 ust. 1 pkt 
2 Zamawiający wyklucza Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. 
Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, 
złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w przypadku 
Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu zarządzającego 
Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą fizyczną.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 
ustawy Pzp, Zamawiający wyklucza wykonawcę jeśli osoby występujące po stronie 
wykonawcy zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769) 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego oraz jeżeli 
urzędującego członka organu zarządzającego lub nadzorczego Wykonawcy, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, 
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złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w przypadku 
Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz - informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu zarządzającego 
Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą fizyczną.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy PZP Zamawiający wyklucza Wykonawcę wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne 
lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłaty tych należności; Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125 ust. 
1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, chyba że 
wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków 
udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia („JEDZ”) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z 
art. 125 ust. 1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, Zamawiający wyklucza Wykonawcę będącego osobą fizyczną 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie, w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego oraz wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej. Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP, Zamawiający wyklucza Wykonawcę wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 
ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest 
wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o 
odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 
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2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o 
przepisy Kodeks u postępowania karnego . Zamawiający wyklucza Wykonawcę na podstawie 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593, 655, 835, 2180 i 
2185) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 
wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 
2106 oraz z 2022 r. poz. 1488) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2023 r. poz. 129). Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw 
do wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz oświadczenie sankcyjne stanowiące Załącznik nr 4 do 
SWZ (składany wraz z ofertą) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem – w przypadku Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego 
członka organu zarządzającego Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego 
Wykonawcy; wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego 
osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dotyczącym orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125 
ust. 1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Insolvencia: art. 109 ust. w pkt 4 ustawy PZP: Zamawiający wyklucza Wykonawcę w stosunku 
do którego otwarto likwidację. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków 
udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia („JEDZ”) oraz odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp: Zamawiający wyklucza z postępowania Wykonawcę jeżeli zamawiający 
może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 



457591-2026 Page 8/16

należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków 
udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia („JEDZ”) oraz oświadczenie o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę 
lub ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; wzór 
oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do SWZ oraz oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu z art. 125 ust. 1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego -lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego 
lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. Wykonawca składa na 
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu 
wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz informacje z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w przypadku Wykonawcy będącego osobą 
fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 
1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w 
stosunku do: urzędującego członka organu zarządzającego Wykonawcy, urzędującego 
członka organu nadzorczego Wykonawcy; wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej, 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej; prokurenta - w 
przypadku Wykonawcy niebędącego osobą fizyczną.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp 
Zamawiający wyklucza Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP Zamawiający wyklucza Wykonawcę, jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków 
udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia („JEDZ”) oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 



457591-2026 Page 9/16

art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem – w przypadku Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu 
zarządzającego Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej 
lub komandytowo-akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą 
fizyczną.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Zamawiający wyklucza Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, -lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy PZP Zamawiający wyklucza Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. 
Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, 
złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w przypadku 
Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu zarządzającego 
Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą fizyczną.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: art. 
109 ust. 1 pkt 7 Zamawiający wyklucza Wykonawcę, który z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: 
oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w 
postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
(„JEDZ”) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu z art. 125 ust. 
1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.
Participación en una organización delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP Zamawiający 
wyklucza Wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego -lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy PZP Zamawiający wyklucza Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP. 
Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia: oświadczenie 
Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, 
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złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz 
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 
ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem – w przypadku 
Wykonawcy będącego osobą fizyczną oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP, sporządzonej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w stosunku do: urzędującego członka organu zarządzającego 
Wykonawcy, urzędującego członka organu nadzorczego Wykonawcy; wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej, komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej; prokurenta - w przypadku Wykonawcy niebędącego osobą fizyczną.
Convenio con los acreedores: art. 109 ust. w pkt 4 ustawy PZP: Zamawiający wyklucza 
Wykonawcę który zawarł układ z wierzycielami. Wykonawca składa na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy PZP sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Quiebra: art. 109 ust. w pkt 4 ustawy PZP: Zamawiający wyklucza Wykonawcę w stosunku 
którego ogłoszono upadłość. Wykonawca składa na potwierdzenie braku podstaw do 
wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków 
udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia („JEDZ”) oraz odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Falta profesional grave: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP; Zamawiający wyklucza Wykonawcę, 
który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego 
uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie 
wykazać za pomocą stosownych dowodów. Wykonawca składa na potwierdzenie braku 
podstaw do wykluczenia: oświadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu 
warunków udziału w postępowaniu, złożone na formularzu jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia („JEDZ”) oraz oświadczenie o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu z art. 125 ust. 1 PZP, stanowiące Załącznik nr 7 do SWZ.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Grupowe ubezpieczenie zdrowotne pracowników Urzędu Marszałkowskiego 
Województwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
Descripción: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa grupowego ubezpieczenia zdrowotnego 
dla pracowników Urzędu Marszałkowskiego Województwa Zachodniopomorskiego w 
Szczecinie. 2. Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu 
Zamówienia (dalej „OPZ”) stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ oraz Wzór Umowy stanowiący 
Załącznik nr 8 do SWZ.
Identificador interno: WOiRZL.II.272.35.2026.PB

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66512200 Servicios de seguros de asistencia médica
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Opciones: 
Descripción de las opciones: Zamawiający przewiduje skorzystanie z Prawa Opcji, na 
podstawie art. 441 ustawy PZP. Prawo opcji będzie polegać na możliwości rozszerzenia 
zakresu Umowy w okresie jej realizacji o włączenie dodatkowych osób przystępujących do 
ubezpieczenia ponad limit wskazany w §3 ust 6 Wzoru Umowy, stanowiącego Załącznik nr 8 
do SWZ. Skorzystanie z prawa opcji może nastąpić w sytuacji, gdy w trakcie realizacji Umowy 
wzrośnie liczba pracowników Zamawiającego zainteresowanych skorzystaniem z ochrony 
ubezpieczeniowej regulowanej przedmiotową Umową. Przedmiot Umowy objęty opcją będzie 
tożsamy z przedmiotem Umowy pod względem rodzaju oraz warunków świadczenia usług 
ubezpieczeniowych. W ramach prawa opcji, Zamawiający może zlecić Wykonawcy objęcie 
ochroną ubezpieczeniową dodatkowo maksymalnie 200 (słownie: dwieście) osób 
przystępujących do ubezpieczenia w okresie obowiązywania Umowy. Skorzystanie z prawa 
opcji następuje poprzez złożenie Wykonawcy przez Zamawiającego oświadczenia woli w 
czasie trwania zamówienia podstawowego w formie pisemnej lub elektronicznej, opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wskazującego liczbę osób jakie są obejmowane 
ubezpieczeniem. Szczegółowe zapisy dotyczące warunków skorzystania z Prawa Opcji przez 
Zamawiającego zostały zawarte we Wzorze Umowy, stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
País: Polonia
Información complementaria: Realizacja zamówienia będzie się odbywać na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej - Miasto Szczecin.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: 1. Wykonawca jest związany ofertą przez okres 90 dni od dnia 
upływu terminu składania ofert - przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest 
dzień, w którym upływa termin składania ofert – tj. do dnia 11 października 2026 r. 2. Ofertę, w 
tym Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD), Rozbicie Cenowe Oferty 
stanowiące Załącznik nr 1 do SWZ oraz pozostałe wymagane w SWZ dokumenty składa się 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym).

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Przedmiot zamówienia obejmuje świadczenie usług ubezpieczeniowych i nie 
dotyczy rozwiązań cyfrowych, architektonicznych ani informacyjno- komunikacyjnych. W 
związku z tym nie występuje obowiązek wprowadzania szczególnych rozwiązań w zakresie 
zapewniania dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami.

5.1.9.  Criterios de selección
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Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu, na zasadach określonych w Rozdziale VIII 
SWZ, oraz spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O 
udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) 
zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Wykonawca wykaże, że posiada 
wymagane zezwolenie na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej wydane przez organ 
nadzoru zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i 
reasekuracyjnej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1526 ze zm.) w zakresie zgodnym z przedmiotem 
zamówienia. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający nie stawia 
warunku w powyższym zakresie. 3. Zamawiający, w stosunku do Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do warunku dotyczącego posiadania 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o którym 
mowa w pkt 2 ppkt 2 – wymaga, aby warunek spełniał samodzielnie każdy z Wykonawców 
składający ofertę wspólną, który w ramach realizacji zamówienia wykonywać będzie czynności 
ubezpieczeniowe w rozumieniu ustawy o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej. 4. 
Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, terminie aktualnych na dzień 
złożenia: oświadczenia w formie JEDZ (Załącznik nr 3 do SWZ) oraz Zezwolenia na 
prowadzenie działalności ubezpieczeniowej wydane przez organ nadzoru w zakresie zgodnym 
z przedmiotem zamówienia, a w przypadku zakładu z innego niż Rzeczypospolita Polska 
państwa członkowskiego Unii Europejskiej odpowiednie zezwolenie właściwego organu na 
wykonywanie działalności ubezpieczeniowej w państwie członkowskim UE, w którym zakład 
ten ma siedzibę w zakresie zgodnym z przedmiotem zamówienia - zgodnie z ustawą z dnia 11 
września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. z 2025 r. poz. 1526 
ze zm.). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia ww. 
dokument muszą złożyć wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia, którzy w ramach realizacji zamówienia wykonywać będą czynności 
ubezpieczeniowe w rozumieniu ustawy z dnia 11 września 2015 r. o działalności 
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1526 ze zm.)

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripción: Sposób obliczenia punktów w ramach kryterium: C=Najniższa cena Pakietu 
brutto */ Cena ocenianego Pakietu brutto X (waga Pakietu w ramach danego Wariantu x 100 
pkt) *spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą 
przyznania punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez 
Wykonawcę w Formularzu Ofertowym; b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie 
koszty jakie Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia; c) 
Maksymalna wartość punktów w tym kryterium: 100 punktów Waga Pakietu w ramach danego 
Wariantu = Waga kryterium dla Wariantu x Waga kryterium dla Pakietu Ocenie podlegać będą 
składki zaoferowane przez Wykonawców, odrębnie dla każdego z trzech poniżej wskazanych 
Wariantów tj. Podstawowego, Rozszerzonego i Kompleksowego, w każdym z trzech poniżej 
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wskazanych Pakietów, tj. Indywidualnym, Partnerskim oraz Rodzinnym. Warianty mają 
zastosowaną następującą wagę kryterium: a) Wariant Podstawowy – 40% b) Wariant 
Rozszerzony – 30% c) Wariant Kompleksowy – 30% W ramach każdego Wariantu, Pakiety, tj. 
Indywidualny, Partnerski i Rodzinny, będą miały zastosowaną następującą wagę kryterium: a) 
Pakiet Indywidualny – 50% wagi kryterium b) Pakiet Partnerski – 20% wagi kryterium c) Pakiet 
Rodzinny – 30% wagi kryterium W konsekwencji poniższe Pakiety mają przypisane 
następujące wagi udziału w Ofercie: Pakiety Waga kryterium dla Pakietu Waga Pakietu w 
ramach danego Wariantu Maksymalna liczba punktów Wariant Podstawowy - 40 % 40 pkt. 
Pakiet Indywidualny 50% 20% 20 pkt. Pakiet Partnerski 20% 8% 8 pkt. Pakiet Rodzinny 30% 
12% 12 pkt. Wariant Rozszerzony - 30 % 30 pkt. Pakiet Indywidualny 50% 15% 15 pkt. Pakiet 
Partnerski 20% 6% 6 pkt. Pakiet Rodzinny 30% 9% 9 pkt. Wariant Kompleksowy - 30% 30 pkt. 
Pakiet Indywidualny 50% 15% 15 pkt. Pakiet Partnerski 20% 6% 6 pkt. Pakiet Rodzinny 30% 
9% 9 pkt. RAZEM: 100% 100 pkt. Punkty uzyskane dla poszczególnych Pakietów będą 
następnie sumowane. Ostateczna liczba punktów za kryterium cenowe (C) będzie sumą 
punktów uzyskanych w dziewięciu kategoriach.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603
/notice/public/details

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public
/details
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 14/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: Ofertę należy złożyć na Platformie pod adresem: https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ
/demand/292603/notice/public/details
Información complementaria: Opis sposobu przygotowania oferty znajduje się w Rozdziale 
XIV SWZ.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Szczegółowe warunki realizacji zamówienia 
zawarte są we Wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ. Zamawiający przewidział 
zmiany treści umowy we Wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 8 do SWZ.
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details
https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details
https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details
https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details
https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details
https://www.zp.wzp.pl/pn/UMWZ/demand/292603/notice/public/details


457591-2026 Page 14/16

Estructura financiera: Zasady finansowania zostały zawarte we Wzorze umowy stanowiącym 
Załącznik nr 8 do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, albo w 
terminie 15 dni jeżeli została przekazana w inny sposób. 2. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówieniu lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i pkt 2 wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. 
Odwołanie w przypadku nieprzekazania Wykonawcy, mimo takiego obowiązku, 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, wnosi się w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 5. 
Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Województwo Zachodniopomorskie - Urząd Marszałkowski 
Województwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie
Número de registro: 811683876
Dirección postal: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 40
Localidad: Szczecin
Código postal: 70-421
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
País: Polonia
Correo electrónico: zamowienia.publiczne@wzp.pl
Teléfono: +48 91 454 28 37
Dirección de internet: https://www.wzp.pl
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.zp.wzp.pl
Perfil de comprador: https://www.zp.wzp.pl
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 5262239325

mailto:zamowienia.publiczne@wzp.pl
https://www.wzp.pl
https://www.zp.wzp.pl
https://www.zp.wzp.pl
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Dirección postal: ul. Postępu 17A
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Punto de contacto: Sekretariat Biura Odwołań
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22)4587801
Dirección de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Terminal de intercambio de información (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
441424-2026
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0002
Descripción de las modificaciones: Opis zmian: Zmiana następuje: w pkt 5.1.12. Warunki 
udzielenia zamówienia Termin składania ofert: 14/07/2026 10:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni Data otwarcia: 14/07/2026 10:15 
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0002
Descripción de las modificaciones: Zmiana następuje: w pkt 5.1.6. Informacje dodatkowe: 1. 
Wykonawca jest związany ofertą przez okres 90 dni od dnia upływu terminu składania ofert - 
przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin 
składania ofert – tj. do dnia 11 października 2026 r. 2. Ofertę, w tym Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ/ESPD), Rozbicie Cenowe Oferty stanowiące Załącznik nr 1 do 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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SWZ oraz pozostałe wymagane w SWZ dokumenty składa się pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej (podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym).

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 6828db6c-f5b0-4e38-a917-3278c8e4725d  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/07/2026 12:49:52 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 457591-2026
Número de la edición del DO S: 126/2026
Fecha de publicación: 03/07/2026
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